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ПРЕДИСЛОВИЕ 
 

Учебно-методическое пособие подготовлено с учетом требова-

ний федерального государственного образовательного стандарта 

высшего образования – магистратура (от 12.08.2020 г.) и программы 

дисциплины “Интерпретация текстов разных функциональных сти-

лей первого иностранного языка”, которая преподается в качестве 

дисциплины по выбору Блока 1 “Дисциплины (модули)” в профес-

сиональной подготовке магистров, обучающихся по направлению 

подготовки 45.04.02 Лингвистика, профиль “Теория и методика 

преподавания иностранных языков и культур”, для очной и заочной 

форм обучения. Данное учебно-методическое пособие может быть 

также адресовано магистрантам, обучающимся по направлению 

45.04.01 Филология.  

Основные цели пособия: 

- ознакомить студентов с основными функциональными стиля-

ми английского языка 

- ознакомить студентов с теоретическими основами стилистики 

декодирования; 

- сформировать у студентов навыки научного подхода к интер-

претации текстов; 

- применять полученные теоретические знания на практике, раз-

вивать умения интерпретировать тексты различных функциональ-

ных стилей. 
Общепрофессиональные компетенции, формируемые в резуль-

тате освоения данной дисциплины по направлению подготовки 

“Лингвистика”, следующие: ОПК 4 – способен создавать и пони-

мать речевые произведения на изучаемом иностранном языке в уст-

ной и письменной формах применительно к официальному, 

нейтральному и неофициальному регистрам общения, ОПК 5 – спо-

собен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодей-

ствие с носителями изучаемого языка в соответствии с правилами и 

традициями межкультурного профессионального общения, прави-

лами речевого общения в иноязычном социуме. Программа маги-

стратуры устанавливает следующие универсальные компетенции, 

которые также формируются в процессе освоения данной дисци-

плины: УК 5 – способен анализировать и учитывать разнообразие 

культур в процессе межкультурного взаимодействия.  
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Общепрофессиональные компетенции, формируемые в ходе 

освоения данной дисциплины и устанавливаемые программой по 

направлению подготовки “Филология”, следующие: ОПК 3 – спо-

собен владеть широким спектром методов и приемов филологиче-

ской работы с различными типами текстов. 

К исходным требованиям, необходимым для изучения данной 

дисциплины, относятся знания, умения и виды деятельности, сфор-

мированные в процессе изучения дисциплин по практике устной и 

письменной речи английского языка на уровне бакалавриата. При 

освоении дисциплины студенты должны владеть системой лингви-

стических знаний, включающей в себя знание основных фонетиче-

ских, лексических, грамматических, словообразовательных явле-

ний, которые служат основой для изучения закономерностей функ-

ционирования английского языка, его функциональных разновид-

ностей. Интерпретация текста обращается, в первую очередь, к тол-

кованию общего смысла текстов разных функциональных стилей 

через анализ его фонетических, грамматических, лексических и 

стилистических особенностей. 

Учебно-методическое пособие состоит из двух разделов. В пер-

вом разделе дается понятие функционального стиля, приводится 

классификация функциональных стилей, дается описание каждого 

стиля с точки зрения его стилистических особенностей. Во втором 

разделе рассматриваются основные понятия интерпретации текста и 

стилистики декодирования. Особое внимание уделяется анализу 

структуры и особенностям интерпретации художественного текста, 

поскольку наибольшие трудности вызывает именно анализ литера-

турно-художественного произведения. 

Каждый раздел содержит теоретическую, практическую и кон-

тролирующую части. Теоретическая часть включает информацион-

ный материал, основные понятия, которые необходимы для освое-

ния начального представления о таком сложном понятии как интер-

претация текста. Практическая часть содержит ряд упражнений. 

Контролирующая часть включает тестовые задания для само-

контроля. Такая взаимосвязь частей в рамках каждого раздела спо-

собствует формированию умений самостоятельной интерпретации 

текста, повышению культурного и информационного уровня обу-

чающихся. Формат пособия позволит студентам осознанно подхо-

дить к анализу текстов разных стилей, чему способствует наличие 

необходимого теоретического материала, упражнений для закреп-
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ления тем, вопросов для устного обсуждения, образцов для интер-

претации текста. Представленный учебный материал способствует 

выработке и совершенствованию филологической компетенции. 

Также пособие снабжено планами практических занятий, 

упражнениями для закрепления тем, вводным тестом, ключами для 

тестов, глоссарием, образцами анализа текстов, списком рекомен-

дуемой литературы для самостоятельного изучения и др. 
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